DEUTSCH FUR ITALIENISCHSPRACHIGE

1 Stundendotation

1. 2. 3.
Jahr Jahr Jahr
Allgemeinbildendes Fach 4 3 3

2.1 Allgemeines Bildungsziel

Die Sprachbeherrschung ermdglicht und erleichtert die Verstdndigung, indem
sie den Zugang zum Mitmenschen erschliesst. In besonderem Masse
ermdglicht das Deutsche den ltalienisch sprechenden Schilerinnen und
Schilern im Alltag personliche Beziehungen zu ihrer deutschsprachigen Um-

welt auf- und auszubauen.

Die miuindliche und schriftiche Kompetenz in der Schulsprache Deutsch er-
ganzt den Unterricht in der Erstsprache und férdert so ein klares und struk-
turiertes Denken und ist Bedingung flir das erfolgreiche Lernen.

Der Unterricht in der Zweitsprache Deutsch ist auch eine Auseinandersetzung

mit der Kultur einer mehrsprachigen Region.
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2.2 Didaktische Hinweise

Deutschunterricht findet fur Italienischsprachige auch in anderen Féchern
statt. Dies ist Hilfe und Hindernis zugleich. Der Deutschunterricht muss
deshalb den ltalienischsprachigen vordringlich helfen, méglichst schnell dem
Unterricht in den anderen Féchern folgen und auch daran teilnehmen zu
kénnen.

In der ersten und zweiten Klasse soll der Deutschunterricht fir ltalienischs-
prachige deshalb auch eine Hilfestellung Uberall dort bieten, wo die Schu-
lerinnen und Schiiler mit dem Verstdndnis in anderen Fachern sprachlich
bedingte Schwierigkeiten haben.

Voraussetzung zur Erflillung der Aufgaben des Deutschunterrichts sind ande-
rerseits der Gebrauch und die Eintibung der Standardsprache in allen Féchern
in muindlicher sowie in schriftlicher Form.

Das Ziel, die Schiilerinnen und Schliler im Lesen, Sprechen und Schreiben
auszubilden (férdern und fordern), hat Vorrang auf allen Klassenstufen. In
zunehmendem Masse wird die Auseinandersetzung mit verschiedenen
Textsorten (bei steigenden Anforderungen) in den Unterricht einbezogen.

Auf die Behandlung von Lern- und Stoffbereichen, die bereits im Erstsprach-

unterricht (Italiano) behandelt werden, wird in Absprache mit den zustdndigen
Lehrkréften verzichtet.
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Deutsch als Zweitsprache und gleichzeitig Schulsprache eignet sich in hohem
Masse flir die Zusammenarbeit mit anderen Fachern. Durch das Obligatorium
der selbstédndigen Arbeit und der Option der Fachmaturitdt erhélt der
Deutschunterricht eine féacherubergreifende Stltze und gewinnt an
Bedeutung.

Eine Ergdnzung zum Unterricht im Grundlagenfach ist durch das Freifach
"Werkstatt Sprache” mdglich.

Nach der zweijéhrigen Ausbildung ist die sprachliche Grundausbildung abge-
schlossen. Im dritten Jahr wird das Wissen in den Bereichen Sprachbe-
trachtung und Literatur vertieft, das selbststdndige Arbeiten erhdlt einen
besonderen Stellenwert.

Die Schiilerinnen und Schdiler lernen verschiedene Arbeitstechniken ken-

nen:

- Umgang mit Hilfsmitteln zur Informationsbeschaffung (Bibliotheken, Daten-
banken, Internet etc.)

- Methoden des Umgangs mit Primér- und Sekundérliteratur

- Notiz-Technik(en)

- ldeen-Sammel-Techniken

- Techniken der Text-Produktion (u.a. als Mdglichkeit: Computer-Anwen-
dung)
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3 Lernziele, Lerninhalte, Querverweise

1. Jahr

Lernziele

Lerninhalte

Querverweise

Geflihle, Gedanken und Anliegen sprachlich korrekt
und angemessen der Umwelt schriftlich und mtind-
lich mitteilen, Informationen aufnehmen und verar-
beiten

Das Horverstandnis vertiefen und sich muindlich klar
und differenziert ausdrticken

Persénliche und prdzise Auseinandersetzung mit
Umwelt und Erlebtem schriftlich wiedergeben

Mit den verschiedenen Erscheinungsformen der
Sprache addquat umgehen und Informationen
sinnvoll auswerten

Sich ein prazises und vielfdltiges Vokabular aneig-

nen, die Normen der Sprache kennen und anwen-
den

Nachschlagewerke bentitzen

Mundliche Zusammenfassungen, Nacherzahlun-
gen, Inhaltsangaben, Berichte

Bewerbungsschreiben, Lebenslauf

Arbeiten an Hértexten (Radio, Fernsehen)

Inhaltsangaben, Zusammenfassungen, Nacherzah-
lungen, Beschreibungen, Briefe
Kurze Aufsétze

Einfache Literatur- und Sachtexte

Gezielte Wortschatztibungen

Verb, Substantiv, Adjektiv und Pronomen systema-
tisch erarbeiten

Satzlehre (Wortfolge, Fragesatze, Aufforderungs-
sdtze, Satzellipsen) repetieren

Einfiihrung in den Gebrauch von Wérterbtichern,
Lexika und weiteren Hilfsmitteln

Alle Facher: mtindlich vermittelten Stoff nachbear-
beiten

Bildnerisches Gestalten: Wahrnehmung, Interpreta-
tion, lllustration

Berufswahl/Psychologie: Bewerbung, Vorstellungs-
gespréach

Sprachen, Naturwissenschaften: Texte verfassen
Berufswahl/Psychologie: Meinungsbildung
Bildnerisches Gestalten: Wahrnehmung, Interpreta-
tion, lllustration

Geschichte/Staatskunde: 6ffentliche und private
Meinungsbildung, Abstimmungen

Alle Facher: Unterrichtsmaterialien nachbearbeiten
Geschichte/Staatskunde, Geographie: Hintergrtin-
de

Naturwissenschaften, Musik: Fachwortschatz
Sprachen, Naturwissenschaften: Umgang mit ge-
schriebenen Texten

Italiano, rumantsch, Franzésisch: Nachschlagewerke
benutzen
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2. Jahr

Lernziele

Lerninhalte

Querverweise

Geflihle, Gedanken und Anliegen sprachlich korrekt
und angemessen der Umwelt schriftlich und miind-
lich mitteilen, Informationen aufnehmen und verar-
beiten

Das Horverstandnis vertiefen und sich muindlich klar
und differenziert ausdrlicken

Personliche und prézise Auseinandersetzung mit
Umwelt und Erlebtem schriftlich wiedergeben

Mit den verschiedenen Erscheinungsformen der
Sprache addquat umgehen und Informationen sinn-
voll auswerten

Sich ein prazises und vielfdltiges Vokabular aneig-
nen, die Normen der Sprache kennen und anwen-
den

Freies Sprechen in der Gruppe, Diskussionen
Inhaltsangabe

Sprechtechnik

Kurzreferate

Erlebnisbericht, Beschreibung und Meinungsbil-
dung/Meinungséusserung

Anspruchsvollere Literatur- und Sachtexte,
(Novelle, Kurzgeschichte, Erzdhlung) vorwiegend
des 20. Jahrhunderts

Gezielte Wortschatziibungen, mit héherem An-
spruch

Systematisches Erarbeiten der Partikeln
Einfdhrung in den Konjunktiv und seine Anwen-
dungen

Gebrauchlichste Nebensétze

Rechtschreibung und Interpunktion

Abschluss der Satzlehre

Italiano, rumantsch, Franzdsisch, Naturwissenschaf-
ten, Gesellschaftwissenschaften, Psychologie:
Kurzreferate und schriftliche Arbeiten

Alle Facher: mtindlich vermittelten Stoff nachbear-
beiten

Psychologie: Meinungsbildung

Bildnerisches Gestalten: Wahrnehmung, Interpreta-
tion, lllustration

Geschichte/Staatskunde: éffentliche und private
Meinungsbildung, Abstimmungen

Alle Facher: Unterrichtsmaterialien nachbearbeiten,
Vergleich von literarischen Texten und Sachtexten
(z.B. Sport: Reportage, Sportgeschichten; Biologie:
Tiere, Pflanzen)

Geschichte/Staatskunde, Geographie: Hintergriinde

Naturwissenschaften, Musik: Fachwortschatz
Italiano, rumantsch, Franzésisch: Vergleich und Ab-
grenzung der grammatikalischen Terminologie,
Vergleich mit anderen Sprachen
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3. Jahr

Lernziele

Lerninhalte

Querverweise

Geflihle, Gedanken und Anliegen sprachlich korrekt
und angemessen der Umwelt schriftlich und mtind-
lich mitteilen, Informationen selbststdndig aufneh-
men und verarbeiten

Das Kommunikationsvermégen vertiefen und sich
mundlich klar und differenziert ausdrticken

Unterschiedliche Ausdrucksmdglichkeiten von Dia-
lekt und Hochsprache nutzen

Persénliche und prézise, aber auch kreative Ausei-
nandersetzung mit Umwelt und Erlebtem schriftlich
wiedergeben

Einblicke in literarische Epochen und Gattungen ge-
winnen, selbststdndigen Umgang mit Literatur tben

Sich ein prazises und vielfdltiges Vokabular aneig-
nen, die Normen der Sprache kennen und anwen-
den

Kurzvortrag
Gespréche Uber Texte

Sprechtechnik

Diskussionsleitung

Gruppensprache

Einblicke in die Sprachgeschichte und die Entwick-
lung des unterschiedlichen Gebrauchs von Dialekt
und Hochsprache

Auseinandersetzung mit anderen Meinungen und
lberzeugendes Argumentieren: Erérterung
Aufsatz: kreativer Umgang mit sich selbst und mit
dem Mitmenschen im sozialen Umfeld

Arbeit mit literarischen Texten des 19. und 20. Jahr-
hunderts aus Lyrik, Dramatik und Epik
Interpretation literarischer Texte

Rechtschreibung und Zeichensetzung
Ubungen zur Stilistik

Besonderheiten der deutschen Sprache im Kon-
trast zum Italienischen

Psychologie: Kommunikationsmodelle

Psychologie: Sprache und Identitét
Psychologie: situatives Sprecherverhalten

Bildnerisches Gestalten: Charakterstudie, Karikatur
Psychologie: Fremdbild — Selbstbild

Sprachen, Bildnerisches Gestalten, Musik: fachtiber-
greifende Beziehungen zu Werken nicht-deutsch-
sprachiger Literatur, anderen Kiinsten und Lebens-
bereichen

Bildnerisches Gestalten: Vergleich mit anderen
klinstlerischen Ausdrucksformen
Geschichte/Staatskunde, Geographie: gesellschaft-
licher Hintergrund

Musik: Werkeinflihrung

Psychologie: Menschenbild, Marchen, Mythen,
Trdume

Religion: biblische Elemente in der Literatur

Italiano: Besonderheiten der italienischen Sprache
im Kontrast zum Deutschen
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DEUTSCH FUR ROMANISCHSPRACHIGE

1 Stundendotation

1. 2. 3.
Jahr Jahr Jahr
Allgemeinbildendes Fach 4 3 3

2.1 Allgemeines Bildungsziel

Die Sprachbeherrschung ermdglicht und erleichtert die Verstdndigung, indem
sie den Zugang zum Mitmenschen erschliesst. In besonderem Masse
ermdglicht das Deutsche den Romanisch sprechenden Schilerinnen und
Schilern im Alltag persénliche Beziehungen zu ihrer deutschsprachigen
Umwelt auf- und auszubauen.

Die mundliche und schriftiche Kompetenz in der Schulsprache Deutsch
ergédnzt den Unterricht in der Erstsprache und férdert so ein klares und
strukturiertes Denken und ist Bedingung fuir das erfolgreiche Lernen.

Der Unterricht in der Zweitsprache Deutsch ist auch eine Auseinandersetzung
mit der Kultur einer mehrsprachigen Region.
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2.2 Didaktische Hinweise

Die sprachliche Kompetenz der romanischsprachigen Schilerinnen und
Schiler ermdglicht es ihnen den Deutschunterricht gemeinsam mit den
deutschsprachigen Schdlerinnen und Schdlern zu besuchen.

Bei der Bewertung ihrer Leistungen ist dem Umstand, dass es sich um die

Zweitsprache handelt, geblhrend Rechnung zu tragen. Auf einen geson-
derten Lehrplan kann deshalb verzichtet werden.
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